
 

SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA  

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina 
Legionárska 5, 012 05  Ţilina 

 

 

Číslo: 920-8024/2011/Rek/770910110                      Ţilina 16.03.2011 

 

 

 

 

   R O Z H O D N U T I E 

 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. 

a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného 

prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o IPKZ“), podľa § 8 ods.2 písm. a) bod 1., 7. a 8., § 8 ods. 2 písm. b) bod 5., § 8 ods. 2 

písm. c) bod 8., § 8 ods. 2 písm. f) bod 4., § 8 ods. 2 písm. g) bod 2., v súlade s § 17 ods. 1, 

zákona o IPKZ, na základe konania vykonaného podľa zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní), vydáva 

 

i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e, 

 
ktorým povoľuje vykonávanie činností v prevádzke 

 

„VVO Necpaly“. 

 

 
Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa: 

 

obchodné meno: UNICHOV, s.r.o. 
 sídlo    :  Ul.Partizánska 479/59, 952 01 Vráble 

 IČO                 :  35 953 624 

 

 

Súčasťou integrovaného povolenia je podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ:  

V oblasti ochrany ovzdušia: 

- konanie o udelenie súhlasu o uţívaní stavby veľkého zdroja znečisťovania podľa § 8 ods.2 

písm. a) bod 1. zákona o IPKZ, v súlade s § 17 ods. 1 písm. a) zákona č. 137/2010 Z.z. 

o ovzduší (ďalej len „zákon o ovzduší “), 

- konanie o určení emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 

2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ, v súlade s § 17 ods. 1. písm. g) zákona o ovzduší, 
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- konanie o udelenie súhlasu na vydanie súboru technicko-prevádzkových parametrov 

a technicko-organizačných opatrení podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 8. zákona o IPKZ, v súlade s 

§ 17 ods. 1. písm. d) zákona o ovzduší. 

 

V oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- konanie o povolenie na odber podzemných vôd podľa § 8 ods.2 písm. b) bod 5. zákona 

o IPKZ, v súlade s § 21 ods.1 písm. b)1. zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene 

a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskor-

ších predpisov (ďalej len „vodný zákon“). 

 

V oblasti odpadov: 

- konanie o udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi v rozsahu 

zhromaţďovanie podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ, v súlade s § 7 ods. 1 písm. 

g) zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 

„zákon o odpadoch“). 

 

V oblasti ochrany zdravia ľudí: 

- konanie o posúdení návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. f) 

bod 4. zákona o IPKZ, v súlade s § 13 ods. 4 písm. l) zák. č. 355/2007 o ochrane, podpore 

a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon 

o verejnom zdraví“). 

 

 

Prevádzka je situovaná na parcelách č. KN 639/4, 639/6, 639/7, 639/8, 639/9, 639/10, 639/12, 

639/17, 639/18, 639/19, 639/20, 639/21, 639/22, 639/25, 639/27 v k.ú. Necpaly. 

Stavby na parcelách č. 639/6, 639/7, 639/8, 639/9, 639/10, 639/12, 639/17, 639/19, 639/21, 

639/22, 639/25, 639/27 v k.ú. Necpaly sú vo vlastníctve prevádzkovateľa. 

Stavby na parcelách č. 639/18 a 639/20 v k.ú. Necpaly má prevádzkovateľ odkúpené 

a v súčasnosti sú v návrhu na povolenie vkladu vlastníckeho práva do katastra nehnuteľností. 

Pozemok pod stavbami parc.č. 639/4 v k.ú. Necpaly (= parcely „E“ 638, 639/1, 640) je vo 

vlastníctve Ing. Igora Franklina. Prevádzkovateľ má s majiteľom uzatvorenú nájomnú zmluvu zo 

dňa 01.01.2007, na dobu do 31.12.2026. 

 

Prevádzka bola stavebne povolená a uvedená do trvalého uţívania  rozhodnutím:  

SP - Výst. 1134/1968/Ko zo dňa 30.09.1968, ONV odbor výstavby Martin. 

KR - PLVH-1179/78-Ing.Pe zo dňa 09.02.1979, ONV Martin. 

 

 

I. Zaradenie prevádzky 

 
1. Zaradenie prevádzky podľa zákona o IPKZ : 

 

a) Základná priemyselná činnosť podľa prílohy č. 1 k zákonu o IPKZ: 

 

6.6.a) Prevádzky na intenzívny chov ošípaných s priestorom pre viac ako 2 000 ks 

ošípaných (nad 30 kg)  

            NOSE-P: 110.05 

 

b) Ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti 

vykonávané v prevádzke, ktoré môţu mať vplyv na znečisťovanie ţivotného prostredia.  
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2. Prevádzka je v zmysle zákona o ovzduší a vyhlášky MŢP SR č.356/2010 Z.z., ktorou sa 

vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší veľkým zdrojom znečisťovania 

ovzdušia: 
 

6.12.1. Veľkochov hospodárskych zvierat s projektovaným počtom chovných miest > 2 000 

ks ošípaných s hmotnosťou nad 30 kg. 

 

3. Zoznam vykonávaných činností posudzovaných podľa zákona o odpadoch: 

- nakladanie s odpadmi - zhromaţďovanie odpadov vznikajúcich pri vlastnej činnosti 

v prevádzke. 

 

4. Zoznam vykonávaných činností posudzovaných  podľa vodného zákona: 

- nakladanie s vodami - odber podzemných vôd, 

- zaobchádzanie so škodlivými látkami. 

 

 

Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke: 

 

Dátum začatia činnosti prevádzky: pôvodne od r. 1979, fy UNICHOV, s.r.o. od 1.1.2007.  

Predpoklad ukončenia činnosti: neuvádza sa. 

 

Umiestnenie prevádzky: kraj  Ţilinský, okres  Martin, lokalita prevádzky k.ú. Necpaly. 

 

Ročný fond pracovnej doby: 365 dní/rok – 8 760 hodín/rok 

 

Prevádzkovaná kapacita v roku 2009:    priem. 2 785 ks. 

Projektovaná kapacita vyuţívaných 5 hál:         4 000 ks. 

Projektovaná kapacita celého areálu:                 6 500 ks. 

 

Základné technické údaje o vyuţívaných objektoch: 

 

Objekt 

Kapacita 

Zastavaná 

plocha 

/m
2
/ 

Vonkajšie 

rozmery 

objektu 

Výkrmňa I. 960 ks 1 506 m
2
 82 x 18 m 

Výkrmňa II. 960 ks 1 506 m
2
 82 x 18 m 

Výkrmňa III. 960 ks 1 506 m
2
 82 x 18 m 

Škôlka  960 ks 737 m
2
 67 x 11 m 

Chovná hala 4 

(karanténa ) 
160 ks 297,5 m

2 
42,5 x 7 m 

SPOLU 4 000 ks   
 

V súčasnosti UNICHOV, s.r.o. prevádzkuje  3 haly výkrmu (výkrm I., II., III.), objekt škôlka a 

objekt karanténa, ktorý sa vyuţíva ako chovná hala 4. Okrem toho sú vyuţívané objekty, ktoré 

priamo súvisia s chovom ošípaných:  

- ţumpy, ktoré sú súčasťou chovných objektov, 

- kafilérny objekt, 

- 865 m
3
 ţumpa otvorená (1 ks), 450 m

3
 ţumpa uzavretá (2 ks), 

a ostatné  objekty priamo nesúvisiace s chovom ošípaných:  

- administratívna budova, dielne, garáţe, sklad. 

Ostatné objekty v areáli VVO Necpaly nie sú zatiaľ v prevádzke (5 ks hál) a nie sú vyuţívané. 
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Stručný popis technológie  chovu ošípaných: 

 

Technológia chovu ošípaných spočíva v nákupe malých ošípaných (odstavčatá) vo váhe cca 

20 kg. Tieto sú umiestnené do škôlky a po cca 1,5-2 mesiacoch vo váhe okolo 40-50 kg sú 

presúvané do maštale výkrmu (výkrm I., II., III., chovná hala 4). Chov prebieha do váhy 

ošípaných 120 kg/ks.  Následne  sú ošípané odváţané na predaj. Jeden turnus trvá cca 4 – 4,5 

mesiaca.  

Systém ustajnenia ošípaných je čiastočne roštový - t.j. betónová podlaha  mierne 

zospádovaná do 4 ţľabov s roštami v 1 hale. Ţľaby o dĺţke 65 m sú odvedené do ţumpy, ktorá je 

súčasťou haly. Zhŕňanie exkrementov je pomocou šípových lopát alebo exkrementy aj 

samovoľne stekajú do ţumpy. Ošípané vo výkrme sú ustajnené v klietkach, kde je 13-14 ks 

ošípaných a 1 krmítko (samokrmítko) a 1 napájadlo (výkrmne). V škôlke sú odstavčatá 

v klietkach po 25 ks.  

Rovnomerné dávkovanie krmiva je zabezpečené pomocou dopravníkov. Pre skladovanie 

krmivá sú pouţité  oceľové  silá  o kapacite 10 t/silo. Kŕmne zmesi si pripravuje prevádzkovateľ  

pre vlastnú potrebu sám v prevádzke v Dolných Šipároch. Kŕmna zmes je z obilnín, pšenice, 

jačmeňa, kukurice, sójového extraktu. Do kŕmnej zmesi sa pridáva Protemix – A1 a Protemix 

VUL (doplnková kŕmna zmes) v mnoţstve 10%.  

Napájanie ošípaných je pitnou vodou z vlastného vodného zdroja (2 ks studne) s rozvodom 

vody vedeným do kaţdej  chovnej haly. Denná potreba vody je 600 l/ks/turnus = cca 5 l/ks/deň. 

Na rozvodnom potrubí sú kolíkové napájačky v počte 1 napájadlo na 13-14 ks ošípaných (cca 72 

ks/hala výkrmne), v škôlke je 1 napájadlo na 25 ks odstavčiat.  

Vetranie chovných hál je zabezpečené vetraním pomocou okien, ventilátorov a odťahových 

výduchov.  Výduchy sú vyústené nad hrebeňom strechy. Prívod vzduchu je zabezpečený oknami 

a ventilátormi v stene objektu. Ovládanie vzduchotechniky je moţné vykonávať automaticky aj 

ručne.  

V jednotlivých halách je riešené okrem prirodzeného osvetlenia aj umelé osvetlenie – 

ţiarivky. Všetky stavebné objekty sú chránené pred bleskom.  

Chovné haly za beţnej prevádzky nie sú vykurované. Pri hale výkrmne II. je  zásobník 

propánu o objeme 4 850 l, ktorý  v minulosti slúţil na ohrev priestorov haly výkrmne II, toto času 

je nevyuţívaný. 

Objekt administratívnej budovy je vykurovaný propánom, ktorý je skladovaný v nadzemnej 

nádrţi o objeme 2700 l pri AB. Vykurovanie je pomocou  kotla RSI minute s príkonom 24 kW.    

 

 

Vstupy do prevádzky: 

odstavčatá  max. 4 000 ks/turnus ... max. 10 000 ks/rok   

voda na napájanie a čistenie (600 l/ks/turnus) .... 2 400 m
3
/turnus .... 6 000 m

3
/rok 

úţitková voda na sociálne účely (120 l/os/deň) ..... 43,8 m
3
/rok/os. 

kŕmna zmes A1 (odstavčatá) ... max. 1 060 t/rok  

                     VUL (ošípané)  ... max. 2 140 t/rok 

liečivá (Hipralona, Enro, Stresnil) ... max. 42,5 l/rok 

dezinfekčné prípravky (Biocid 30, GPC 8) .... 20 l/rok 

nafta 

propán 

elektrická energia 

 

Výstupy z prevádzky: 

ošípané max. 4 000 ks/turnus ... max. 10 000 ks/rok   

hnojovica .... 0,58 m
3
/ks/rok .... 1 600 m

3
/rok 2009 

 

 



strana 5 z 24,  rozhodnutia č. 920-8024/2011/Rek/770910110 

 

 

Nakladanie s vodami: 

 

Vodovod: 

Objekty  sú napojené na vlastný vodný zdroj – 2 studne. Voda je určená na napájanie ošípaných 

a na sociálne účely v administratívnej budove. Voda je akumulovaná v hydroglóbuse o objeme 

50  m
3 

a odtiaľ je rozvádzaná do objektov potrubím. Studne majú vyhlásené ochranné pásma,  pri 

vŕtanej studni 100 x 100 m a pri kopanej studni  45 x 25 m. Odber vody nie je meraný, je určený 

odhadom. 
 

Kanalizácia: 

Kanalizácia v areáli farmy je delená na splaškovú kanalizáciu a hnojovicovú kanalizáciu.  

Splašková kanalizácia odvádza odpadové vody zo sociálnej časti umiestnenej v administratívnej 

budove do betónovej ţumpy o objeme 30 m
3
 (ţumpa AB). Obsah ţumpy bude zneškodňovaný na 

ČOV Vrútky správcu TVS a.s. Martin.   

Hnojovicová kanalizácia odvádza exkrementy  a 2 x ročne vodu z čistenia hál (haly výkrmu I., 

II., III.) do 3 x 100 m
3
 zatvorených  ţúmp (ţumpy č.1, 2, 3). Z týchto ţúmp vedie prepadové 

potrubie, ktoré je zaústené do 2 uzatvorených podzemných ţúmp kaţdá o objeme 450 m
3
 (ţumpy 

č. 5, 6). V prípade  potreby sú exkrementy prečerpávané pomocou vlastnej cisterny do 1 x 865 m
3
 

otvorenej nadzemnej ţumpy (ţumpa OŢ). Exkrementy a vody z chovnej haly 4 (objekt 

karanténa) sú zaústené do ţumpy o objeme 19 m
3
 (ţumpa č. 4). Exkrementy a vody zo škôlky  sú 

zaústené do otvorenej ţumpy OŢ m
3
.  

Odkanalizovaný je aj kafilérny box do ţumpy o objeme 15 m
3
 (ţumpa č.7) a dezinfekčný brod do 

ţumpy o objeme 18 m
3
 (ţumpa č. 8). Všetky ţumpy majú vykonané skúšky tesnosti v roku 2010 

s výsledkom vyhovujúce. 

Daţďové vody zo striech objektov sú zaústené voľne na terén na vsakovanie v zelených pásoch. 

Ako kontrolné systémy nepriepustnosti ţúmp č. 5 a 6 sú osadené identifikačné sondy (IS1 aţ IS 

4). Ďalšia identifikačná sonda IS 5 je umiestnená pod areálom prevádzky v SV časti  neďaleko 

administratívnej budovy.  

 

Ochrana ovzdušia: 

 

Chov ošípaných: 

Pri chove ošípaných vzniká znečistený vzduch obsahujúci emisie - oxid uhličitý a amoniak. 

Dodrţiavanie určených emisných limitov sa v prípade chovu ošípaných nemusí zisťovať, 

nakoľko znečisťujúce látky sa uvoľňujú do pracovných priestorov chovných objektov, z ktorých 

sú odsávané a rozptyľované do ovzdušia halovým odsávaním. Odpadové plyny z pracovného 

prostredia sa vo všeobecnosti nepovaţujú za odpadový plyn, ale za fugitívne emisie.  

Mnoţstvo emisií amoniaku je moţné vypočítať na základe emisných faktorov. 

 

Výduchy: 

V kaţdej hale výkrmne je 12 ks výduchov  s ventilátormi, zaústené cca 1 m nad strechu objektu.  

Chovná hala 4 (karanténa) má   3 výduchy na strechu  haly (bez ventilátorov). 

Škôlka je rozdelená na 4 sekcie a v kaţdej sekcii sú 4 odťahové výduchy v strope (spolu 16 ks).  

 

Vykurovanie hál: 

Haly sa nevykurujú.  

V hale výkrmu II. sú umiestnené 3 ks vykurovacích jednotiek Ermaf s príkonom 3 x 75 kW, 

ktoré prevádzkovateľ nepouţíva. 

 

Vykurovanie administratívnej budovy: 

Kotol na vykurovanie priestorov v administratívnej budove je RSI-minute (zn. Bereta)  

s príkonom 24 kW. Spotreba propánu v r. 2009  bola 1 870 kg. 
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Nakladanie s odpadmi: 

 

Druhy odpadov vznikajúcich v prevádzke: 

Katalógové 

číslo 
Názov odpadu 

Kategória 

odpadu 

Predpokladané 

mnoţstvo 

[t, m
3  

/ rok] 

02 01 06 

Zvierací trus, moč a hnoj (vrátane 

znečistenej slamy) kvapalné odpady 

oddelene  zhromaţďované a spracúvané 

mimo miesta ich vzniku  

O 1 600 m
3
 

18 02 02 

Odpady, ktorých zber a zneškodnenie  

podliehajú osobitným poţiadavkám 

z hľadiska prevencie nákazy (úhyn) 

N nie je určené 

13 01 13 Iné hydraulické oleje  N 0,030 m
3
 

13 02 08 Iné motorové, prevodové a mazacie oleje N 0,02 m
3
 

15 01 10 
Obaly obsahujúce zvyšky NL alebo 

kontaminované NL 
N 0,01 t 

15 02 02 

Absorbenty, filtračné materiály, handry na 

čistenie, ochranné odevy znečistené 

škodlivými látkami   

N 0,01 t 

16 06 01 Olovené batérie N 0,05 t 

16 01 07 Olejové  filtre  N 0,01 t 

16 02 13 

 

Vyradené zariadenia obsah. nebezp. časti  

(ţiarivky) 
N 0,01 t 

20 03 01 Zmesový komunálny odpad O 0,1 t 

 

Skladovanie odpadov: 

 

Kafilérny box (odpad 18 02 02): 

Ide o jednopodlaţný, jednopriestorový objekt, umiestnený na západnej strane areálu prevádzky, 

neďaleko ţumpy OŢ. Kafilérny box má samostatný vstup z vonkajšej strany, odkiaľ je kafilérny 

odpad odoberaný asanačnou sluţbou (VAS, s.r.o. Mojšová Lúčka). Objekt má rozmery 6 x 4,5 m, 

z vnútornej strany je do výšky 1,8 m vyspravený pomocou umývateľných kachličiek,  podlaha je 

betónová s dlaţbou, vyspádovaná do ţumpy. Ţumpa  je betónová s objemom 15 m
3
. 

 

Ţumpy (odpad 02 01 06) 

Exkrementy zhromaţdené v ţumpách sú odoberané na aplikáciu na pôdu ako hnojivo min. 1 x 

ročne. Prevádzkovateľ má uzatvorené zmluvy s odberateľmi exkrementov a vykonáva u nich aj 

aplikáciu na pôdu formou hadicového aplikátora.  

 

Garáţ (nebezpečné odpady 13 01 13, 13 02 08, 15 01 10, 15 02 02, 16 06 01, 16 01 07, 16 0213): 

Nefunkčné ţiarivky, filtre, batérie, pouţité oleje, absorbenty a znečistené obaly sú 

zhromaţďované v označených sudoch v priestoroch garáţe a sú na základe zmluvy odváţané 

spoločnosťou EKOTUR, s.r.o. Martin, ktorá je oprávnená pre nakladanie s odpadmi.  

 

Zaobchádzanie s nebezpečnými látkami: 

 

Skladovanie pohonných hmôt (nafta) sa vykonáva v priestoroch garáţe  v dvoch 1 m
3
 plastových 

kontajneroch umiestnených nad havarijnou oceľovou nádrţou s kapacitou 2,5 m
3
. Oleje sú 

skladované v malých obaloch na policiach. Podlaha v priestoroch garáţe, kde sa nachádza nafta 

a olej, je betónová s izolačným náterom EPONAL.  
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II. Podmienky povolenia 

 

A.  Podmienky prevádzkovania 
 

Všeobecné podmienky 

 
A.1. Prevádzka bude prevádzkovaná v rozsahu a za podmienok stanovených v tomto povolení. 

 

A.2. Všetky plánované zmeny v prevádzke týkajúce sa výroby, ktoré môţu mať dôsledky na 

ţivotné prostredie, alebo významný negatívny vplyv na človeka, je prevádzkovateľ povinný 

inšpekcii vopred ohlásiť.  

 

A.3. V prípade zmeny prevádzkovateľa, práva a povinnosti prevádzkovateľa prechádzajú aj na 

jeho právneho nástupcu. Nový prevádzkovateľ je povinný ohlásiť orgánu štátneho dozoru 

zmenu prevádzkovateľa do desiatich dní odo dňa účinnosti prechodu práv a povinností. 

 

A.4. Prevádzkovateľ je povinný dodrţiavať všeobecne záväzné právne predpisy a technické 

normy tak, aby prevádzka a činnosti v nej negatívne nevplývali na okolie, aby boli 

zabezpečené záujmy ochrany ţivotného prostredia a jeho zloţiek, hygieny, zdravia 

a bezpečnosti ľudí. 

 

A.5. Prevádzkovateľ je povinný zapracovať podmienky tohto povolenia do prevádzkových 

predpisov v lehote do 2 mesiacov od právoplatnosti tohto povolenia. 

 

A.6. Ak integrované povolenie neobsahuje konkrétne spôsoby a metódy zisťovania, podmienky 

a povinnosti, postupuje sa podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 

A.7. Prevádzkovateľ je v zmysle § 20 ods. 3 zákona o IPKZ povinný umoţniť orgánu štátneho 

dozoru kontrolu prevádzky, najmä vstup do prevádzky, odber vzoriek a vykonanie 

kontrolných meraní, nahliadnutie do evidencie a iných písomností o prevádzke, zhotovenie 

fotodokumentácie a videodokumentácie a poskytnúť pravdivé a úplné informácie 

a vysvetlenia a platné bezpečnostné listy všetkých chemických látok. 

 

A.8. Všetkým zamestnancom, ktorí vykonávajú činnosť v súlade s poţiadavkami tohto 

povolenia, musí byť vţdy k dispozícii kópia tohto povolenia. 

 

A.9. Prevádzkovateľ pri výstavbe a modernizovaní zariadení  musí  brať do úvahy  technológie a 

techniky spĺňajúce parametre BAT. 

 

 

Podmienky pre dobu prevádzkovania  

 

A.10. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nepretrţitú kontrolu prevádzky tak, aby prevádzka 

pracovala v optimálnych podmienkach. 

 

A.11. Povoľovaná prevádzka je nepretrţitá 24 hod/deň, 365 dní/rok. 
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Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky  

 

A.12. V prevádzke je moţné pouţívať: 

 

Suroviny: 

 odstavčatá  max. 4 000 ks/turnus ... max. 10 000 ks/rok  

 voda na napájanie a čistenie (600 l/ks/turnus) .... 2 400 m
3
/turnus .... 6 000 m

3
/rok 

 pitná voda (120 l/os/deň) ..... 43,8 m
3
/rok/os 

 kŕmna zmes A1 (odstavčatá) ... 1 060 t/rok 

 VUL (ošípané)   ... 2 140 t/rok 

 liečivá (Hipralona, Enro, Stresnil, príp. iné)  

 

Škodlivé látky: 

 motorová nafta  

 oleje  

 dezinfekčné prostriedky (Biocid 30, GPC 8)  

 

Pomocné látky: 

 voda na umývanie hál 

 

Energie: 

 propán 

 elektrická energia 

 

Výstupy: 

 ošípané max. 4 000 ks/turnus ... max. 10 000 ks/rok  

 hnojovica  .... max. 2 500 m
3
/turnus .... max. 6 250 m

3
/rok   

 

 

A.13. Okrem škodlivých látok uvedených v podmienke A.12. nie je bez povolenia inšpekcie 

dovolené v prevádzke pouţívať ţiadne iné škodlivé látky. 

 

A.14. Inšpekcia musí byť písomne upovedomená o kaţdom plánovanom pouţití nových 

škodlivých látok. K oznámeniu musí byť priloţená karta bezpečnostných údajov škodlivej 

látky. 

 

 

Podmienky pre odber vody 

 

A.15. Inšpekcia vydáva podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 5. zákona o IPKZ – povolenie na odber 

podzemných vôd: 

 

a) z kopanej studne č. 1 za týchto podmienok: 

1. Účel odberu: pitná voda, technologická voda pre chov hospodárskych zvierat, 

úţitková voda pre sociálne účely. 

2. Povolené priemerné odoberané mnoţstvo: 0,06 l/s, 5,5 m
3
/deň, 2 000 m

3
/rok. 

3. Ochranné pásmo vodného zdroja: (45 x 25) m. 

4. Zabezpečiť meranie odberu vody meradlom pre tento účel určeným.  

T: 30.09.2011 
5. Údaje o  odbere podzemnej vody zaznamenávať do prevádzkovej evidencie 1 x 

mesačne. 
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b) z vŕtanej studne č. 2 za týchto podmienok: 

1. Účel odberu: pitná voda, technologická voda pre chov hospodárskych zvierat, 

úţitková voda pre sociálne účely. 

2. Povolené priemerné odoberané mnoţstvo: 0,16 l/s, 13,7 m
3
/deň, 5 000 m

3
/rok. 

3. Ochranné pásmo vodného zdroja: (100 x 100) m. 

4. Zabezpečiť meranie odberu vody meradlom pre tento účel určeným.  

T: 30.09.2011 
5. Údaje o odbere podzemnej vody zaznamenávať do prevádzkovej evidencie 1 x 

mesačne. 

 

 

Technicko-prevádzkové podmienky   

 

A.16. Prevádzkovať zariadenie na chov ošípaných a vykonávať údrţbu všetkých zariadení podľa 

prevádzkového predpisu tak, aby nedošlo k mimoriadnemu zhoršeniu kvality podzemných 

a povrchových vôd a k ohrozeniu alebo zhoršeniu kvality ovzdušia v zmysle všeobecných 

právnych predpisov na úseku ochrany ovzdušia a ochrany vôd. 

 

A.17. Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať zariadenie v súlade s platným Súborom technicko-

prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany 

ovzdušia pri prevádzke zdroja znečisťovania (ďalej len „Súbor TPP a TOO“), 

vypracovaným a schváleným podľa všeobecne záväzného právneho predpisu ochrany 

ovzdušia. 

 

A.18. Súbor  TPP a TOO „Chov ošípaných VVO Necpaly“ zo dňa 30.11.2010 sa schvaľuje 

v celom rozsahu. Dňom nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa stáva schválený 

Súbor TPP a TOO súčasťou dokumentácie zdroja znečisťovania ovzdušia. 

 

A.19. Viesť a uchovávať prevádzkovú evidenciu o zdrojoch znečisťovania ovzdušia v súlade so 

všeobecne záväznými právnymi predpismi pre oblasť ochrany ovzdušia. 

 

A.20. Prevádzkovateľ je povinný zisťovať mnoţstvo vypúšťaných znečisťujúcich látok podľa 

výpočtu, ktorý schválil ObÚŢP v Martine. 

 

A.21. Prevádzkovateľ je povinný odstraňovať bezodkladne nebezpečné stavy ohrozujúce kvalitu 

ovzdušia a robiť  potrebné opatrenia na predchádzanie haváriám. 

 

A.22. Prevádzkové haly pre chov ošípaných sú v prípade potreby odsávané ventilátormi 

a odsávaný vzduch je vypúšťaný výduchmi do vonkajšieho prostredia. 

 

A.23. Prevádzkovateľ je povinný pravidelne vykonávať kontroly a čistenie ventilátorov, aby sa 

zabránilo sekundárnej prašnosti. 

 

A.24. Uhynuté zvieratá odstraňovať z hál a uskladňovať do doby ich odvozu v kafilérnom 

objekte. 

 

A.25. Uhynuté zvieratá odovzdávať organizácii oprávnenej na zneškodňovanie uhynutých 

zvierat, na základe platnej zmluvy. 

 

A.26. V prípade mimoriadneho úhynu zvierat okamţite informovať Regionálnu veterinárnu 

a potravinovú správu v Martine. 
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A.27. Exkrementy (výkaly a moč) z chovu ošípaných (hnojovicu) zachytávať v ţumpách. 

 

A.28. Vo všetkých ţumpách označiť maximálnu výšku hladiny hnojovice v ţumpách, ktorá 

nesmie byť prekročená. 

 

A.29. Vyčerpávanie hnojovice zo ţúmp obmedziť na čo moţno najkratšiu dobu, aby sa zabránilo 

šíreniu zápachu do okolia. 

 

A.30. Na odber hnojovice musí mať prevádzkovateľ uzatvorenú zmluvu z odberateľom 

hnojovice, vţdy na ďalší kalendárny rok. 

 

A.31. V prípade, ţe prevádzkovateľ bude vlastniť alebo bude mať v nájme poľnohospodársku 

pôdu, na ktorú bude aplikovať hnojovicu, musí spracovať hnojný plán a bude povinný plniť 

povinnosti z § 35 vodného zákona o aplikácií Kódexu správnej poľnohospodárskej praxe 

(hlavne zaorať hnojovicu do 24 hodín od aplikácie......). O vlastníctve alebo nájme pôdy je 

prevádzkovateľ povinný inšpekciu informovať. 

 

A.32. Po skončení chovného turnusu musia byť haly vyčistené a dezinfikované. 

 

A.33. Čistenie hál vykonávať vysokotlakovými prístrojmi.  

 

A.34. Voda z čistenia hál musí byť odvádzaná do ţúmp a môţe byť spolu s hnojovicou pouţívaná 

ako hnojivo. 

 

 

Podmienky pre skladovanie a manipuláciu so škodlivými látkami 

    

A.35. Prevádzkovateľ je povinný zaobchádzať so škodlivými látkami v súlade so všeobecne 

záväznými právnymi predpismi na úseku ochrany vôd. 

 

A.36. Škodlivé látky v prevádzke skladovať len na miestach zabezpečených v súlade s právnymi 

predpismi na úseku ochrany vôd, vybavených nepriepustnou podlahou s havarijnou nádrţou.  

 

A.37.  Naftu, oleje, príp. ďalšie škodlivé látky v prevádzke skladovať len v miestnosti garáţe, 

ktorá má podlahu opatrenú izolačným náterom Eponal a kde sa nachádza havarijná oceľová 

nádrţ s kapacitou 2,5 m
3
. 

 

A.38. Splaškové odpadové vody z administratívnej budovy musia byť zachytávané 

v nepriepustnej ţumpe AB a musia byť vyváţané na zneškodnenie oprávnenej organizácií, 

na základe objednávky. Zakazuje sa aplikovať splaškovú odpadovú vodu na pozemky.  

 

A.39. Odpadové vody z umývania kafilerického objektu a z dezinfekčného brodu musia byť 

zachytávané v ţumpách č. 7 a č.8 a musia byť vyváţané na zneškodnenie oprávnenej 

organizácií, na základe objednávky. Zakazuje sa aplikovať odpadovú vodu z týchto ţúmp 

na pozemky.  

 

A.40. Prevádzkovateľ predloţí inšpekcii rozhodnutie RÚVZ o uvedení priestorov do prevádzky. 

T: Do jedného roka od právoplatnosti integrovaného povolenia. 

 

 

 

 



strana 11 z 24,  rozhodnutia č. 920-8024/2011/Rek/770910110 

 

 

B. Emisné limity 
 

B.1. Ovzdušie 
Emisné limity sa nestanovujú. 

 

 

B.2. Voda 

Emisné limity sa nestanovujú. 

 

B.3. Hluk, vibrácie a neionizujúce ţiarenia  
Emisné limity sa nestanovujú. 

 

 

B.4. Pôda 
Emisné limity sa nestanovujú. 

 

 

 

C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, (najmä pouţitím najlepších  

dostupných  techník) 
 

C.1. Viesť presnú evidenciu mnoţstva chovaných zvierat, spotrebovaného krmiva, mnoţstva 

a typu pouţívaných veterinárnych liečiv, dezinfekčných prípravkov a údaje zaznamenávať 

do prevádzkového denníka. 

 

C.2. Na kŕmenie pouţívať kŕmne zmesi s nízkym obsahom fosforu a nestráviteľných bielkovín, 

s prídavkom aminokyselín (lyzín, metionín, treonín). 

 

C.3. Vyhľadávať a opravovať prípadné úniky z rozvodov vody, údaje o vzniknutých únikoch 

zaznamenávať do prevádzkovej evidencie. 

 

C.4. Neprekračovať kapacitu jednotlivých boxov v halách výkrmu 13-14 ks ošípaných, v hale 

škôlky 25 ks odstavčiat. 

 

C.5. Pridávať aditíva do exkrementov na zlepšenie kvality hnojovice a zmiernenie zápachu 

z nej. 

 

C.6. Skladovacie nádrţe (ţumpy) na hnojovicu musí prevádzkovateľ 1 x ročne vyprázdniť, 

vyčistiť, skontrolovať a prípadne opraviť. O čistení, kontrole a oprave ţúmp musí byť 

spísaný záznam v prevádzkovej evidencii. 

 

C.7. Do otvorenej ţumpy OŢ na hladinu  hnojovice aplikovať plávajúci kryt (napr. repkový olej, 

rašelinu, plastové pelety, plávajúce fólie a pod.)  na zabránenie úniku zapáchajúcich látok 

do okolia. 

 

C.8. V prípade vyuţívania plnej kapacity hál, t.j. 4 000 ks ošípaných, zabezpečiť ďalšie 

skladovacie priestory na hnojovicu v objeme cca 300 m
3
. Skladovacie nádrţe na hnojovicu 

musia byť uzavreté, aby sa zabránilo prítoku daţďových vôd a tým zmenšovaniu kapacity 

nádrţí. Stavba skladovacích nádrţí vyţaduje stavebné povolenie vydané v integrovanom 

konaní. 
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C.9. Viesť evidenciu o produkcii hnojovice nasledovne: 

  mnoţstvo vzniknutej hnojovice,  

  mnoţstvo odovzdanej hnojovice, 

  odberateľ hnojovice – meno, adresa, 

  dátumu odvozu hnojovice,   

  miesto aplikácie hnojovice. 

 

C.10. O plánovanom vývoze hnojovice informovať inšpekciu telefonicky alebo sms správou na 

t.č. 0902 900 197 alebo mailom na adresu sizpipkza@sizp.sk vţdy v deň vývozu. 

 

 

D. Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov  poţiadavky na zhodnotenie a 

zneškodňovanie odpadov 
 

D.1. Podmienky súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 

8 zákona o IPKZ, v súlade s § 7 ods.1 písm. g) zákona o odpadoch: 

 

D.1.1. Prevádzkovateľovi sa povoľuje nakladať s nebezpečnými odpadmi v rozsahu 

zhromaţďovanie nebezpečných odpadov vyprodukovaných pri činnosti prevádzky a ich 

následne odovzdávanie na ďalšie nakladanie oprávneným organizáciám, uvedenými 

v tabuľke č.1. 

Tabuľka č.1 

Katalógo-

vé číslo 

odpadu 

Názov odpadu 
Kategória 

odpadu 

Miesto vzniku 

odpadu 

Spôsob 

nakla-

dania 

Miesto 

zhromaţďovania 

odpadov 

13 01 13 Iné hydraulické oleje N údrţba Z* garáţe 

13 02 08 

Iné motorové, 

prevodové a mazacie 

oleje 

N údrţba Z* garáţe 

15 01 10 

Obaly obsahujúce 

nebezpečné látky 

alebo kontaminované 

nebezpečnými 

látkami 

N údrţba Z* garáţe 

15 02 02 

Absorbenty, filtračné 

materiály vrátane 

olejových filtrov 

inak 

nešpecifikovaných, 

handry na čistenie, 

ochranné odevy 

kontaminované 

nebez. látkami 

N údrţba Z* garáţe 

16 01 07 Olejové filtre N údrţba Z* garáţe 

16 06 01 Olovené batérie N údrţba Z* garáţe 

16 02 13 

Vyradené zariadenia 

obsahujúce 

nebezpečné časti, iné 

ako uvedené v 16 02 

09 aţ 16 02 12 

N údrţba Z* garáţe 

Z - zhromaţďovanie a odovzdanie na zneškodnenie  oprávneným organizáciám  

mailto:sizpipkza@sizp.sk
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D.1.2. Neprekračovať maximálne mnoţstvo vyprodukovaných nebezpečných odpadov 250 kg 

ročne. 

 

D.1.3. Všetky miesta zhromaţďovania, nádoby a kontajnery na nebezpečné odpady musia byť 

označené identifikačným listom nebezpečných odpadov. 

 

D.1.4. Pri vzniku nového druhu nebezpečného odpadu je prevádzkovateľ povinný ihneď 

poţiadať inšpekciu o rozšírenie súhlasu na nakladanie s nebezpečným odpadom. 

 

D.1.5. Vzniknuté nebezpečné odpady triediť a zhromaţďovať samostatne podľa druhov 

a zhromaţďovať oddelene vo vhodných nádobách zabezpečených proti neţiadúcemu 

úniku do okolitého prostredia. 

 

D.1.6. Nebezpečné odpady vznikajúce v prevádzke chovu ošípaných zhromaţďovať na mieste, 

ktoré je vybudované v súlade s právnymi predpismi na úseku ochrany vôd, v miestnosti 

garáţe, ktorá má podlahu vybavenú izolačným náterom Eponal.  

 

D.1.7. Pracovníci, ktorí nakladajú s nebezpečným odpadom, musia byť oboznámení s postupom 

nakladania s nebezpečným odpadom a s plánom opatrení pre prípad havárie pri nakladaní 

s nebezpečným odpadom. 

 

D.1.8. Plán opatrení pre prípad havárie pri nakladaní s nebezpečným odpadom musí byť 

umiestnený na viditeľnom a prístupnom mieste, v mieste zhromaţďovania nebezpečných 

odpadov. 

 

D.1.9. Nebezpečné odpady odovzdávať na zhodnotenie, resp. zneškodnenie len osobe oprávnenej 

na nakladanie s odpadmi v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov v odpadovom 

hospodárstve.  

 

D.1.10. Nebezpečné odpady skladovať len po dobu 1 roka odo dňa vzniku. 

 

D.1.11. Prevádzkovateľ je povinný kaţdé 3 roky oznámiť inšpekcii, ţe nedošlo k zmene 

v nakladaní s nebezpečným odpadom. V prípade, ţe počas 3 rokov dôjde k zmene 

v nakladaní s nebezpečným odpadom, prevádzkovateľ je povinný ihneď poţiadať 

inšpekciu o vydanie zmeny integrovaného povolenia, ktorej súčasťou bude súhlas na 

nakladanie s nebezpečným odpadom. 

 

D.1.12. Platnosť inšpekcia predĺţi, a to aj opakovane, ak nedošlo k zmene podmienok, ktoré boli 

rozhodujúce pre vydanie tohto povolenia, ak prevádzkovateľ 3 mesiace pred uplynutím 

tohto termínu oznámi túto skutočnosť inšpektorátu.  

 

D.2. Prevádzkovateľ musí pri nakladaní s odpadmi dodrţiavať povinnosti drţiteľa odpadu, 

v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi v odpadovom hospodárstve.  

 

D.3. Kaţdý nový vzniknutý druh odpadu okamţite zaradiť podľa katalógu odpadov. 

 

D.4. Vzniknuté odpady je prevádzkovateľ povinný prednostne materiálovo alebo energeticky 

zhodnocovať.  

 

D.5. Prevádzkovateľ je povinný pri svojej činnosti postupovať tak, aby minimalizoval vznik 

vlastného odpadu.  
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D.6. Zabezpečiť separovanie zloţiek komunálnych odpadov kategórie ostatný (papier, kartón, 

fólie, ţelezný šrot). Zabezpečiť ich zhromaţďovanie podľa jednotlivých druhov 

a odovzdávať na ďalšie zhodnotenie. 

 

D.7. Vypracovať program odpadového hospodárstva a predloţiť ho OÚŢP v Martine na 

schválenie do 4 mesiacov od schválenia Krajského programu odpadového hospodárstva. 

 

D.8. Prevádzkovateľ je povinný dodrţiavať záväzné opatrenia uvedené v platnom „Programe 

odpadového hospodárstva“, schválenom príslušným správnym orgánom.            

 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                         

E. Podmienky hospodárenia s energiami 
 

E.1. Monitorovať spotrebu elektrickej energie v prevádzke. Údaje zaznamenávať do 

prevádzkového denníka a vyhodnocovať 1 x ročne. 

 

E.2. Všetky technické zariadenia udrţiavať v dobrom technickom stave. Kontrolu stavu 

technického zariadenia vykonávať denne. O zistených nedostatkoch viesť záznamy 

v prevádzkovej evidencii. 

 

 

F. Opatrenia na predchádzanie havárií a na obmedzenie následkov v prípade 

havárií a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok beţnej 

prevádzky 
 

F.1. Prevádzkovateľ je povinný odstraňovať bezodkladne nebezpečné stavy ohrozujúce kvalitu 

ovzdušia a robiť  potrebné opatrenia na predchádzanie haváriám podľa Súboru TPP 

a TOO. 

 

F.2. Všetci pracovníci sú povinní dôsledne dodrţiavať podmienky a postupy uvedené v Pláne 

preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku nebezpečných látok 

do ţivotného prostredia a postup v prípade ich úniku (ďalej len „havarijný plán“), 

vypracovanom  a schválenom v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov na 

úseku ochrany vôd. 

 

F.3. Na všetkých miestach kde sa zaobchádza so škodlivými látkami a nebezpečnými odpadmi, 

musia byť k dispozícií prostriedky na zneškodnenie prípadných únikov (vrecia s vapexom, 

pilinami, lopaty, vrecia, metly...). 

 

F.4. Škodlivé látky musia byť skladované v nepriepustných, nepoškodených obaloch, ktoré sú 

z materiálov odolávajúcim pouţívaným chemikáliám. 

 

F.5. Viesť presnú evidenciu o spotrebe škodlivých látok (nafta, oleje) v prevádzke   

a zaznamenávať do prevádzkovej evidencie. 

 

F.6. V prevádzke musia byť k dispozícií bezpečnostné karty údajov pre škodlivé látky 

pouţívané v prevádzke. 

 

F.7. Zabezpečiť predchádzanie haváriám a nebezpečným stavom pravidelným odborným 

školením pracovníkov (1 x ročne) o technických, organizačných a bezpečnostných 

pokynoch pri prevádzke, o svojich povinnostiach, ktoré musia dodrţiavať a pri vedení 
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prevádzkovej dokumentácie, o opatreniach v prípade vzniku havarijnej situácie pri 

prevádzke. O školeniach musí byť spísaný záznam. 

 

F.8. Všetky  vzniknuté havárie a nebezpečné stavy ohrozujúce ţivotné prostredie musia byť  

zaznamenané v  prevádzkovej evidencii  s  uvedením  dátumu  vzniku, informovaných   

inštitúciách, údajov o príčine, spôsobe vykonaného  riešenia a o prijatých opatreniach na 

predchádzanie takých stavov.  

 

 

G. Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného 

vplyvu znečisťovania 
 

Prevádzka nemá vplyv na diaľkové znečisťovanie a cezhraničný vplyv, preto sa podmienky 

v tomto bode nestanovujú. 

 

 

H. Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste 

prevádzky 
 

Prevádzka nespôsobuje vysoký stupeň celkového znečistenia v mieste prevádzky, preto sa 

podmienky v tomto bode nestanovujú. 

 

 

I. Poţiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré 

treba evidovať a poskytovať do informačného systému 
 

I.1. Kontrola emisií do ovzdušia  

 

I.1.1. Zisťovať mnoţstvo vypúšťaných znečisťujúcich látok do ovzdušia podľa schváleného 

výpočtu 1 x ročne. 

 

I.2. Kontrola vôd 

 

I.2.1. Zisťovať kvalitu podzemnej vody odoberanej z vodných zdrojov – kopanej studne č.1 a 

vŕtanej studne č.2 v mikrobiologických, biologických a fyzikálnych ukazovateľoch podľa 

NV SR č. 354/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov, ktorým sa ustanovujú poţiadavky na 

vodu určenú na ľudskú spotrebu a kontrolu kvality vody určenej na ľudskú spotrebu, 

v rozsahu: 2 x ročne minimálny rozbor, 1 x za 10 rokov úplný rozbor. 

 

I.2.2. Sledovať vplyv prevádzky chovu ošípaných na kvalitu podzemných vôd v identifikačných 

sondách IS1 aţ IS5 1 x štvrťročne, vizuálnou kontrolou farby a zápachu vody. Zistené 

údaje zaznamenávať do prevádzkovej evidencie.  

 

I.2.3. Vykonávať monitoring podzemnej vody v identifikačných sondách IS1 aţ IS5 v zmysle 

tabuľky č.2. 
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                 tabuľka č.2 

Parameter 
Kontrolný 

profil 
Frekvencia Podmienky merania 

 

Kvalita podzemnej vody    

v ukazovateľoch: 

pH, CHSKCr, NL, N-NH4, 

Ncelk, Pcelk a BSK5(ATM) 

 

IS1 aţ IS5 1 x ročne 

kontrolu kvality podzemnej 

vody zabezpečovať podľa 

podmienok uvedených 

v I.2.3.1. 

 

pH – reakcia vody, CHSKCr – chemická spotreba kyslíka, NL – nerozpustené látky, N-NH4 – amoniakálny dusík, 

Ncelk – celkový dusík, Pcelk – celkový fosfor, BSK5(ATM) – biochemická spotreba kyslíka s potlačením nitrifikácie 

 

I.2.3.1. Ďalšie podmienky monitoringu 

a) kontrolný profil:  

    - IS1 aţ IS5 – identifikačné sondy pri ţumpách č.5 a č.6 a pod prevádzkou, 

b) spôsob odberu vzoriek:  

    - bodovou vzorkou, 

c) metóda a spôsob vykonávania odberov vzoriek a ich rozborov: 

    - do úvahy budú brané iba odbery vzoriek a výsledky tých analýz, ktoré stanovia  

akreditované laboratória, 

d) metódy stanovenia jednotlivých ukazovateľov:  

    - podľa metód uvedených v prílohe č.3 nariadenia vlády č.269/2010 Z.z., pouţiť moţno 

aj inú metódu, ak jej detekčný limit, presnosť a správnosť zodpovedajú odporúčanej 

metóde, 

e) frekvencia: 

    - 1 x ročne v jesennom období. 

 

I.2.4. Viesť evidenciu mnoţstva splaškovej odpadovej vody produkovanej v administratívnej 

budove a akumulovanej v ţumpe AB. Údaje o mnoţstve vyčerpanej vody, dátume a mieste 

jej vývozu zaznamenávať do prevádzkovej evidencie. 

 

 

I.3. Odpady 

 

I.3.1. Viesť a uchovávať evidenciu odpadov na evidenčnom liste podľa zák. č. 223/2001 Z.z. 

o odpadoch, v nadväznosti na všeobecne záväzné právne predpisy v odpadovom 

hospodárstve, pre kaţdý odpad zvlášť. 

 

I.3.2. Predkladať inšpekcii a ObÚŢP  v Martine hlásenia o vzniku odpadov, ktoré vzniknú pri 

prevádzke zariadenia a o nakladaní s ním 1 x ročne. 

 

 

I.4. Kontrola prevádzky a technického stavu prevádzky 

 
I.4.1 Viesť evidenciu o počte odchovaných ošípaných. Údaje predkladať inšpekcii 1 x ročne. 

 

I.4.2 Vykonávať kontrolu funkčnosti rozvodu krmiva a rozvodu vody v chovných halách podľa 

prevádzkového predpisu.  

 

I.4.3 Vykonávať kontrolu mikroklimatických podmienok v chovných halách (funkčnosť 

ventilačného systému) podľa prevádzkového predpisu. 
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I.4.4 Vykonávať kontrolu hladiny splaškovej odpadovej vody v ţumpe AB  1 x za 3 mesiace.  

Zistené údaje  zaznamenávať do prevádzkovej evidencie. 

 

I.4.5 Vykonávať kontrolu hladiny hnojovice v ţumpách (č. 1 aţ č.6) 2 x mesačne. Zistené údaje  

zaznamenávať do prevádzkovej evidencie. V prípade potreby prečerpať obsah ţúmp do 

otvorenej ţumpy OŢ. Údaje  o prečerpávaní zaznamenávať do prevádzkovej evidencie. 

 

I.4.6 Vykonávať kontrolu hladiny odpadovej vody z čistenia kafilerického objektu 

a z dezinfekčného brodu v ţumpách č. 7 a č.8 v intervale 1 x za 2 mesiace.  Zistené údaje  

zaznamenávať do prevádzkovej evidencie. 

 

I.4.7 Zabezpečiť vykonávanie skúšok tesnosti ţúmp (č. 1 aţ č. 8, ţumpy OŢ, ţumpy AB) 

odborne spôsobilou osobou s certifikátom na kvalifikáciu na nedeštruktívne skúšanie 1 x za 

10 rokov.   

 

 

I. 5. Predkladanie správ z monitoringu 

 

I. 5.1. Úplné správy budú uchovávané u prevádzkovateľa a predkladané podľa tabuľky č. 3: 

tabuľka č.3 

Náplň správy 

Frekvencia  

podávania 

správ 

Dátum 

dodania správy 

Forma 

správy 
Príjemca správy 

IPKZ 

Kompletné údaje o 

 prevádzkach a ich 

emisiách  v súlade s 

vyhláškou MŢP SR č. 

391/2003 Z.z., ktorou sa 

vykonáva zákon o IPKZ 

1 x rok 

do 15. februára 

nasledujúceho  

roka 

písomná 

SHMÚ Bratislava 

inšpekcii 

(odbor IPK Ţilina) 

Ochrana ovzdušia 

Úplné a pravdivé 

informácie o zdrojoch 

znečisťovania ovzdušia, 

emisiách a dodrţiavaní 

emisných limitov za 

uplynulý kalendárny rok 

(NEIS) 

1 x rok 

do 15. februára 

nasledujúceho 

 roka 

písomná ObÚŢP Martin 

Ochrana vôd 

Výsledky z monitorovania 

kvality podzemnej vody zo 

studní č.1 a č.2  

a z IS1 aţ IS5 

1 x rok 

do 15. februára 

nasledujúceho 

 roka 

písomná 

inšpekcii 

(odbor IPK Ţilina) 

 

Výsledky monitoringu 

odberu podzemnej vody zo 

studne č.1 a č.2 

Výsledky monitoringu 

produkcie splaškovej vody 



strana 18 z 24,  rozhodnutia č. 920-8024/2011/Rek/770910110 

 

 

Odpady 

Hlásenia o vzniku odpadu 

a nakladaní s ním 
1 x rok 

do 15. februára 

nasledujúceho 

 roka 

písomná 

inšpekcii 

(odbor IPK Ţilina) 

ObÚŢP Martin 

Ostatné 

Záznamy alebo protokoly 

z kontrol dotknutých 

orgánov 

po predloţení  

hotových 

správ 

do 10 dní 

obdrţania  
písomná 

inšpekcii  

(odbor IPK Ţilina) 

Mimoriadne udalosti, 

havárie a nadmerný 

okamţitý únik emisií 

podľa  

výskytu 

hlásenie ihneď 

písomná 

dotknuté orgány  

podľa schválených 

havarijných plánov 

a STPP a TOO 

záverečné správy  

do 60 dní  

od vzniku 

Súhrnná správa 

dokladujúca plnenie 

všetkých termínovaných 

podmienok integrovaného 

povolenia 

1 x rok 

 

do 15. februára 

nasledujúceho 

 roka 

písomná 
inšpekcii 

(odbor IPK Ţilina) 

 

I. 5.1. Prevádzkovateľ je súčasne povinný viesť stálu  a  priebeţnú prevádzkovú evidenciu 

v rozsahu všeobecne záväzných právnych predpisov ţivotného prostredia a schválených 

prevádzkových predpisov.  

 

I. 5.2. Prevádzkovateľ je povinný viesť prehľadným spôsobom umoţňujúcim kontrolu evidenciu 

údajov o podstatných ukazovateľoch  prevádzky a evidované údaje uchovávať najmenej 

päť rokov. 

 

I. 5.3. Prevádzkovateľ zariadenia je povinný neodkladne hlásiť inšpekcii všetky mimoriadne 

situácie, havárie zariadenia a havarijné úniky znečisťujúcich látok zo zariadení do 

ţivotného prostredia a oznámenie o prerušení výroby. 

 

Vyhodnotenie monitoringu: 

Výsledky vykonaných meraní budú zaznamenávané do prevádzkového denníka. Výsledky 

monitoringov vykonávaných externými organizáciami budú uloţené u prevádzkovateľa. 

Zaznamenávané budú aj časové údaje o vykonaných pozorovaniach a meraniach, výsledky 

pozorovaní a meraní, okolnosti, ktoré môţu výsledky ovplyvniť (údaje o teplote, zráţkach,..) 

a tieţ mimoriadne okolnosti, ktoré nastali v priebehu pozorovania, merania, alebo v období od 

posledného merania.  

 

 

 

J.  Opatrenia pre prípad zlyhania činnosti  v prevádzke 
 

J.1. V prípade zlyhania činnosti v prevádzke postupovať podľa opatrení uvedených v Súbore 

TPP a TOO, v havarijnom pláne a v prevádzkovom predpise. 

 

J.2. Prevádzkovateľ je povinný všetky zmeny v prevádzke neodkladne hlásiť inšpekcii. 
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K. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke 

 

K.1. V prípade ukončenia činnosti v prevádzke okamţite nahlásiť zámer inšpekcii.  

 

K.2. Vypracovať „Správu o plánovanom ukončení činnosti spolu s opatreniami na vylúčenie 

rizík znečisťovania z prevádzky po ukončení jej činnosti“ a správu predloţiť inšpekcii na 

schválenie. 

T: do 1 mesiaca od oznámenia ukončenia činnosti v prevádzke. 

 

K.3. Prevádzkovateľ zabezpečí odstavenie prevádzky v zmysle  prevádzkových predpisov 

a inšpekciou schválenej správy o plánovanom ukončení činnosti spolu s opatreniami na 

vylúčenie rizík znečisťovania z prevádzky. 

T: do troch mesiacov od schválenia správy inšpekciou.  

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. 

a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného 

prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o IPKZ“), podľa § 8 ods.2 písm. a) bod 1., 7. a 8., § 8 ods. 2 písm. b) bod 5., § 8 ods. 2 

písm. c) bod 8., § 8 ods. 2 písm. f) bod 4., § 8 ods. 2 písm. g) bod 2., v súlade s § 17 ods. 1, 

zákona o IPKZ, na základe konania vykonaného podľa zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní), na 

základe ţiadosti prevádzkovateľa UNICHOV, s.r.o., Ul. Partizánska 479/59, 952 01 Vráble zo 

dňa 02.11.2010, vydáva integrované povolenie pre prevádzku „VVO Necpaly“, 

prevádzkovateľovi UNICHOV, s.r.o., Ul. Partizánska 479/59, 952 01 Vráble.  

 

So ţiadosťou bol predloţený doklad – výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku dňa 

03.06.2010  podľa zákona o správnych poplatkoch, poloţka 171a písm. b) vo výške 663,50 eur.  

 

Prevádzka je umiestnená na pozemkoch parcelné č. KN 639/4, 639/6, 639/7, 639/8, 639/9, 

639/10, 639/12, 639/17, 639/18, 639/19, 639/20, 639/21, 639/22, 639/25, 639/27 v k.ú. Necpaly. 

 

Inšpekcia v súlade so zákonom o IPKZ oznámila dňa 16.12.2010 účastníkom konania, 

dotknutým orgánom a verejnosti začatie správneho konania vo veci vydania integrovaného 

povolenia pre prevádzku „VVO Necpaly“. 

  

Inšpekcia zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ  doručila týmto subjektom  ţiadosť pre-

vádzkovateľa, určila lehotu na vyjadrenie, ktorá uplynula 21.01.2011 a zverejnila podstatné údaje 

o podanej ţiadosti na internetovej stránke a na úradnej tabuli, spolu s výzvou zainteresovanej ve-

rejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou a s výzvou verejnosti, dokedy sa 

môţe vyjadriť.  

 

Zúčastnené osoby po zverejnení ţiadosti nepodali v lehote 30 dní určenej správnym orgánom 

písomnú prihlášku. Verejnosť sa v určenej lehote nevyjadrila. 
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V súlade s § 13 zákona o IPKZ inšpekcia ďalej nariadila pre účastníkov konania a dotknuté 

orgány ústne pojednávanie. Na ústnom pojednávaní v danej veci konanom dňa 16.02.2011 sa 

zúčastnili prevádzkovateľ, účastníci konania (zástupca majiteľa pozemkov pod prevádzkou, 

starosta obce Necpaly, starostka obce Ţabokreky) a dotknuté orgány (RÚVZ Martin, RVPS 

Martin). Na ústnom pojednávaní, v súlade s ustanoveniami § 13 ods.3 zákona o IPKZ 

a § 33 ods.2 zákona o správnom konaní, bola daná prizvaným osobám posledná moţnosť uplatniť 

svoje pripomienky, námety a doplnenia, vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia a k spôsobu ich 

zistenia pred vydaním rozhodnutia. Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná ţiadosť, podstatné 

podmienky rozhodnutia a pripomienky a námety účastníkov konania a dotknutých orgánov 

uplatňované k ţiadosti.   

 

Vysporiadanie sa s pripomienkami k ţiadosti obsiahnutých vo vyjadreniach podaných 

podľa § 12 a § 13 zákona o IPKZ: 

 

Obvodný úrad ţivotného prostredia v Martine, štátna vodná správa (vyjadrenie č. ŢP-

2011/00093-vod.Va zo dňa 14.01.2011): 

- z hľadiska ochrany vodných pomerov nemáme pripomienky. 

 

Obvodný úrad ţivotného prostredia v Martine, štátna správa ochrany ovzdušia (vyjadrenie č. ŢP-

2010/02284-Ho zo dňa 28.12.2010): 

- s vydaním integrovaného povolenia súhlasí bez pripomienok. 

 

Slovenský vodohospodársky podnik, š.p. (stanovisko CZ955/31961/230/2011 zo dňa 

12.01.2011): 

- k predloţenému návrhu o vydanie integrovaného povolenia nemáme pripomienky. 

 

Obec Necpaly (stanovisko č. 95/2011 zo dňa 15.02.2011): 

- k vydaniu integrovaného povolenia nemá námietky. 

 

Obvodný úrad ţivotného prostredia v Martine, štátna správa odpadového hospodárstva 

(vyjadrenie č. ŢP-2010/02286-OH-Gu zo dňa 31.12.2010): 

- súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi je moţné vydať s podmienkou, ţe nebezpečné 

odpady budú zhromaţďované v súlade s § 22 vyhl. MŢP SR č. 283/2001 Z.z. o vykonaní 

niektorých ustanovení zákona o odpadoch a budú plnené povinnosti drţiteľa odpadu v súlade 

s § 19 ods.1 zákona o odpadoch. 

Stanovisko inšpekcie: akceptované v podmienke D.1.6. a D.2. 

 

Obec Ţabokreky (stanovisko č. 71/2011 zo dňa 22.02.2011): 

- súhlasí za podmienok, ţe prevádzkovateľ: 

1. Neprekročí pri chove veterinármi odporúčaný počet kusov 4000. 

2. Dodrţí predloţený program odpadového hospodárstva a likvidácie hnojných koncoviek mi-

mo katastrálneho územia obce Ţabokreky. 

3. Bude dbať na dôsledné zabezpečenie tesnosti všetkých pouţívaných odpadových ţúmp. 

4. Zabezpečí v prípade šírenia zápachu zaplachtovanie otvorenej nádrţe na odpad t.j. ţumpy 

alebo zamedzí šíreniu splodín najmä amoniaku iným vhodným spôsobom napr. pouţitím 

repkového oleja.  

5. Počas dňa ani noci nebudú prekročené ekvivalentné hladiny hluku, ktoré sú poţadované NV 

SR č. 549/2007Z. z., ktorou sa  ustanovujú podrobnosti o prípustných hodnotách hluku, in-

frazvuku a vibrácií a o poţiadavkách na objektivizáciu hluku, infrazvuku a vibrácií v ţivot-

nom prostredí. 
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6. Zabezpečí minimalizovanie úniku pachových látok pri vyskladňovaní exkrementov od oší-

paných, ich preprave a aplikácii  do pôdy (aplikáciu zabezpečí v rámci moţností mimo ka-

taster obcí Necpaly a Ţabokreky). 

Stanovisko inšpekcie: 

k bodu 1: akceptované v podmienke A.12. 

k bodu 2: akceptované v podmienke D.7. a D.8. 

k bodu 3: akceptované v podmienke C.6. a I.4.7. 

k bodu 4: akceptované v podmienke C.7. 

k bodu 5: Charakter prevádzky nepredpokladá zvýšené hladiny hluku, v prevádzke sa nenachá-

dzajú ţiadne zariadenia so zvýšenou hladinou hluku. 

k bodu 6: Prevádzkovateľ nemá k dispozícií vlastné alebo prenajaté pozemky na hnojenie. Všet-

ku hnojovicu odovzdáva odberateľom na základe platnej zmluvy. Prevádzkovateľ akceptuje po-

ţiadavku obcí Ţabokreky a Necpaly a hnojovicu odovzdáva odberateľom do iných katastrálnych 

území. 

 

 Regionálny úrad verejného zdravotníctva v Martine (vyjadrenie č. PPL/2011/000541 zo dňa 

12.01.2011): 

- s vydaním integrovaného povolenia nesúhlasí z nasledovných dôvodov: 

1. Spoločnosť UNICHOV, s.r.o. nepredloţila na posúdenie RÚVZ návrh na uvedenie 

priestorov do prevádzky. 

2. V ţiadosti nie je zdokumentovaný charakter zóny umiestnenej prevádzky vo vzťahu 

k obytnej zástavbe, t.j. či je v súlade s územným plánom obce Necpaly. 

3. Nie sú spracované emisné a imisné štúdie pre znečistenie ovzdušia tuhými a plynnými 

znečisťujúcimi látkami vo vzťahu k jestvujúcim obytným zónam obcí Ţabokreky, Necpaly, 

Belá-Dulice, najmä pachové zloţky vznikajúce v produkovaných tekutých a tuhých 

exkrementoch (napr. amoniak) – pouţívaná technológia chovu ošípaných je zastaralá, pre 

súčasnú dobu nevyhovujúca... 

4. Nie je riešený trvalý spôsob likvidácie odpadových vôd, nie sú doloţené zmluvy 

s jednotlivými odberateľmi. 

5. Nie je riešené sociálno-hygienické zázemie pre pracovníkov. 

6. Je nutné doriešiť zásobovanie pitnou vodou z vlastného zdroja (určenie ochranných pásiem 

zdroja, spôsob úpravy a dezinfekcie vody, laboratórne rozbory vody, posúdenie kvality 

vodného zdroja...).  

7. Deklarovať, či sa v existujúcich priestoroch nenachádza azbest a azbestocementové výrobky. 

8. Zdokumentovať, akým spôsobom sa manipuluje z dezinfekčnými prostriedkami, ktoré sú 

jedovaté, ţieravé, ako je zabezpečená ochrana pred ich únikom do prostredia. 

Stanovisko inšpekcie: 

k bodu 1: akceptované v podmienke A.40. 

k bodu 2: Prevádzka VVO Necpaly bola vybudovaná v 70-rokoch a je v súlade s územným 

plánom obce Necpaly (uvedené v stanovisku starostu obce Necpaly).  

k bodu 3: V zmysle právnych predpisov na úseku ochrany ovzdušia sa znečistený plyn 

odvádzaný do vonkajšieho ovzdušia z pracovného prostredia hospodárskych objektov nepovaţuje 

za odpadový plyn, ale za fugitívne emisie. Na takéto emisie sa emisné limity neuplatňujú, t.j. 

nepoţaduje sa dodrţiavanie a preukazovanie emisných limitov. Z toho dôvodu nie je relevantné 

poţadovať emisné a imisné štúdie pre znečistenie ovzdušia. 

Pouţívaná technológia chovu ošípaných so systémom ustajnenia čiastočne roštovým a s 

odstraňovaním exkrementov cez hnojný kanál je pre existujúce prevádzky v súlade s najlepšími 

dostupnými technikami (BAT).  

k bodu 4: Prevádzkovateľ má na skladovanie exkrementov pri súčasnom stave cca 2800 ks 

ošípaných dostatočnú kapacitu v zmysle vyhl. 199/2008 Z.z., ktorou sa ustanovuje Program 

poľnohospodárskych činností vo vyhlásených zraniteľných oblastiach, t.j. minimálne na obdobie 

4 mesiacov: 
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- kapacita ţúmp v prevádzke je spolu 2 118 m
3
,  

- ročná produkcia hnojovice v roku 2009 pri odchovaných cca 2800 ks ošípaných bola 1 600 m
3
 

(t.j. 0,58 m
3
/ks/rok, nízka produkcia hnojovice je z dôvodu, ţe sa nesplachujú výkaly, voda sa 

pouţíva v minimálnom mnoţstve a realizuje sa suché kŕmenie), 

- kapacita ţúmp v zmysle vyhl. 199/2008 Z.z. pre 2 800 ks musí byť 1 680 m
3
 – splnené, 

- kapacita ţúmp v zmysle vyhl. 199/2008 Z.z. pre 4 000 ks musí byť 2 409 m
3 

– t.j. pri vyuţívaní 

projektovanej kapacity 4000 ks ošípaných by bolo potrebné doplniť skladovaciu nádrţ o objeme 

cca 300 m
3
 – akceptované v podmienke C.8. 

Minimálne 1 x ročne, väčšinou 2 x ročne, je hnojovica odoberaná zmluvnými odberateľmi 

a pouţívaná na hnojenie pozemkov. Prevádzkovateľ má dopredu uzatvorené zmluvy o odbere 

hnojovice – akceptované v podmienke A.30. 

k bodu 5: Prevádzka má vybudované sociálno-hygienické zázemie pre pracovníkov. Pracovník 

má k dispozícií priestor na prezlečenie (šatňa), sociálne zariadenie, ktoré pozostáva z WC, sprchy 

a umývadla. Okrem toho je v prevádzke denná miestnosť, kde sa môţe stravovať.  Vo vedľajších 

miestnostiach administratívnej budovy sú ďalšie WC, umývadlo a sprcha. Takéto zariadenie je 

vyhovujúce. 

k bodu 6: Prevádzka je zásobovaná vodou z dvoch studní, ktorých odber bol povolení 

rozhodnutiami PLVH-1178/78-Ing.Pe zo dňa 9.2.1979 a PLVH-175/79-Ing.Pe zo dňa 9.2.1979 

v mnoţstve spolu 170 448 m
3
/rok. V rozhodnutiach boli určené aj ochranné pásma vodných 

zdrojov. Uvedené povolené mnoţstvá odoberanej vody pre pôvodné JRD vysoko prekračujú 

potreby terajšej prevádzky fy UNICHOV, s.r.o., ktorej spotreba vody je cca 6 000 m
3
/rok. Vodné 

zdroje sú teda dostatočné. Na úpravu vody zo studní sa pouţíva dezinfekcia chlórom. V čase 

odberu vzorky vody bolo pokazené automatické chlórovacie zariadenie, preto mohlo dôjsť 

k zvýšenému obsahu chlóru. Voda zo studní nie je pouţívaná na pitné účely pre zamestnanca. 

Pouţíva sa len na napájanie zvierat a ako úţitková v administratívnej budove. Na pitie 

pracovníkov je kupovaná balená pitná voda.  

Prevádzkovateľ bude predkladať kaţdoročne rozbor vody zo studne, ktorý musí byť vyhovujúci 

vo všetkých parametroch – akceptované v podmienke I.2.1. 

k bodu 7: V prevádzke sa nenachádzajú ţiadne azbesto-cementové výrobky  ani azbest. 

k bodu 8: Dezinfekčné prostriedky sa skladujú v samostatnej, uzamykateľnej  miestnosti 

v plechovej skrini. Dezinfekčné prostriedky sú v obchodnom balení (plastové obaly), ich spotreba 

je max. 20 l za rok.  Sklad má  prirodzené vetranie, osvetlenie, betónovú podlahu. Takéto 

zabezpečenie je vyhovujúce. 

 

Regionálny úrad verejného zdravotníctva v Martine (vyjadrenie na ústnom pojednávaní): 

-  súhlasí za predpokladu, ţe prevádzkovateľ poţiada príslušný orgán verejného zdravotníctva 

o vydanie rozhodnutia k uvedeniu priestorov do prevádzky podľa zákona NR SR č. 355/2007 

Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v platnom znení. 

Stanovisko inšpekcie: akceptované v podmienke A.40. 

 

Regionálna veterinárna a potravinová správa Martin (vyjadrenie na ústnom pojednávaní): 

1. Odvoz úhynu ošípaných zmluvne zabezpečiť s veterinárnou asanačnou spoločnosťou. 

2. Napájaciu vodu dať vzorkovať v akreditovanom laboratóriu v rámci samokontroly, s cieľom 

vyšetrenia na mikrobiológiu a dusičnany. Jednu vzorku v I.polroku a jednu vzorku 

v II.polroku. 

Stanovisko inšpekcie:  

k bodu 1: akceptované v podmienke A.25. 

k bodu 2: akceptované v podmienke I.2.1. 
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Povoľovaná prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 

negatívny vplyv na ţivotné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

poţiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a inšpekcia neuloţila opatrenia 

na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.  

 

Emisné limity pre emisie do ovzdušia sa neurčujú, pretoţe znečistený vzduch odvádzaný do 

vonkajšieho ovzdušia z pracovného prostredia hospodárskych objektov sa nepovaţuje za 

odpadový plyn, ale za fugitívne emisie. Na emisie z vetracích výduchov sa emisné limity 

neuplatňujú. Boli určené všeobecné podmienky prevádzkovania zdroja emitujúceho pachové 

látky v časti C. tohto rozhodnutia. 

Emisné limity pre emisie do vôd sa neurčujú, nakoľko prevádzka nevypúšťa odpadové vody 

do povrchových a podzemných vôd.  

Emisné limity pre hluk a vibrácie sa neurčujú, nakoľko prevádzka nie je zdrojom 

nadmerného hluku a vibrácií. 

 

Pri porovnaní prevádzky s najlepšie dostupnou technikou (BAT) inšpekcia vychádzala 

z ustanovenia § 5 zákona o IPKZ a prílohy č.3, ktoré stanovuje hľadiská pri určovaní BAT. Pri 

posudzovaní hľadísk vychádzala inšpekcia z referenčného dokumentu pre chov hospodárskych 

zvierat, ktorý bol vydaný pre Českú republiku. Zo zhodnotenia prevádzky v porovnaní s BAT 

vyplynulo, ţe prevádzka v prevaţnej miere spĺňa BAT poţiadavky a na úplné zosúladenie s BAT 

musí plniť opatrenia uloţené v časti C. tohto rozhodnutia. 

 

Súčasťou integrovaného povolenia podľa § 8 ods. 2 zákona IPKZ bolo:  

 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- konanie o udelenie súhlasu o uţívaní stavby veľkého zdroja znečisťovania podľa § 8 ods.2 

písm. a) bod 1. zákona o IPKZ, v súlade s § 17 ods. 1 písm. a) zákona o ovzduší , 

- konanie o určení emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 

2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ, v súlade s § 17 ods. 1. písm. g) zákona o ovzduší, 

- konanie o udelenie súhlasu na vydanie súboru technicko-prevádzkových parametrov 

a technicko-organizačných opatrení podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 8. zákona o IPKZ, v súlade s 

§ 17 ods. 1. písm. d) zákona o ovzduší, 

 

v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- konanie o povolenie na odber podzemných vôd podľa § 8 ods.2 písm. b) bod 5. zákona 

o IPKZ, v súlade s § 21 ods.1 písm. b)1. vodného zákona č., 

 

v oblasti odpadov: 

- konanie o udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi v rozsahu 

zhromaţďovanie podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ, v súlade s § 7 ods. 1 písm. 

g) zákona o odpadoch, 

 

v oblasti ochrany zdravia ľudí: 

- konanie o posúdení návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. f) 

bod 4. zákona o IPKZ, v súlade s § 13 ods. 4 písm. l) zákona o verejnom zdraví. 

 

 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloţenej ţiadosti, vyjadrení účastníkov 

konania, dotknutých orgánov a vykonaného  ústneho pojednávania zistila stav a zabezpečenie 

prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany ţivotného prostredia podľa zákona 

o IPKZ, zákona o ovzduší, zákona o vodách, zákona o odpadoch, zákona o verejnom zdraví, 

a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
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P o u č e n i e 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 

neskorších predpisov moţno podať na  Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, Inšpektorát 

ţivotného prostredia v Ţiline, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Legionárska 5, 012 

05 Ţilina, odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia 

účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných 

prostriedkov nadobudne právoplatnosť,  jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

                Ing. Ivan Bágel 

                                      riaditeľ  
 

 

 

Doručuje sa: 

1. UNICHOV, s.r.o., Ul. Partizánska 479/59, 952 01 Vráble  

2. Obecný úrad Necpaly, starosta obce, 038 12 Necpaly 

3. Ing. Igor Franklin, Jánošíkova 1685/9, 031 01 Liptovský Mikuláš 

 

Po nadobudnutí právoplatnosti: 

4. Obvodný úrad ţivotného prostredia v Martine, štátna správa ochrany ovzdušia, Nám. 

S.H.Vajanského 1, 036 01 Martin 

5. Obvodný úrad ţivotného prostredia v Martine, štátna vodná správa, Nám. S.H.Vajanského    

1, 036 01 Martin 

6. Obvodný úrad ţivotného prostredia v Martine, štátna správa odpadového hospodárstva, 

Nám. S.H.Vajanského 1, 036 01 Martin 

7. Regionálny úrad verejného zdravotníctva, Kuzmányho 27,036 01 Martin 

8. Regionálna veterinárna a potravinová správa, Záturčianska 1, 036 01 Martin 

9. SVP, š.p., OZ Piešťany, Nábreţie I.Krasku 834/3, 921 80 Piešťany 

10. Obecný úrad Ţabokreky, starosta obce, 038 40 Ţabokreky 


